
Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para prevenir cualquier daño.

CONTENIDO DEL PAQUETE
• Altavoz satélite activo (con botón y perillas de 

control)
• Altavoz satélite pasivo
• Subwoofer
• Control remoto
• Pila AAA (2)
• Cable de audio de 1.2 m (3.94 pies) con 

conectores de 3.5 a 3.5 mm
• Guía de instalación rápida

CARACTERÍSTICAS 
• El sistema de 2.1 canales utiliza altavoces 

izquierdo y derecho con un subwoofer para 
ofrecer una experiencia auditiva superior.

• Los efectos de iluminación LED añaden un 
toque personal a su sistema de sonido.

• El modo de emparejamiento automático se 
empareja automáticamente con el dispositivo 
memorizado más recientemente. 

• Compatible con dispositivos sin Bluetooth con 
conector para auriculares de 3.5 mm (salida) y 
mini conector estéreo (entrada).

GUÍA DE INSTALACIÓN RÁPIDA

Altavoces 
LED para 
computadora 
con subwoofer
NS-CSS2B6 / NS-CSS2B6-C

Vista frontal Control remoto

COMPRENSIÓN DEL LED DE ESTADO

COMPATIBILIDAD
• Dispositivos con un puerto de salida de audio de 

3.5 mm (como computadoras, laptops y tabletas)
• Auriculares con cable y conector de audio de 

3.5 mm (para escuchar en privado) 
• Dispositivos con Bluetooth (como teléfonos, 

laptops y tabletas)

1 Perilla de control  

       (encendido) 

/ VOL

2  Botón de Modo

3 Toma de 

auriculares

4 Botón           (luz)

5 Perilla de 

control GRAVES

Gire a la derecha para encender el sistema de 

altavoces y subir el volumen. Gire a la izquierda para 

bajar el volumen y apagar el sistema de altavoces.

Pulse brevemente para cambiar el modo:   

• Modo AUX (Auxiliar): conexión por cable.

• Modo Bluetooth: Conexión Bluetooth.
Nota: Mantenga pulsado durante tres segundos en modo 

Bluetooth para desconectar el dispositivo Bluetooth 

conectado.

Nota: Cuando esté en modo Bluetooth, su sistema de 

altavoces comenzará automáticamente el emparejamiento.

Conecte auriculares a esta toma. Eso silenciará su 

sistema de altavoces automáticamente. El control de 

volumen se puede utilizar para subir o bajar el 

volumen de los auriculares.

Pulse brevemente para cambiar el color de la luz LED. 

Consulte “Uso de las luces LED.”

Gire a la derecha para aumentar los graves. Gire a la 

izquierda para disminuir los graves.

PARA ESCUCHAR MÚSICA EN SU 

SISTEMA DE ALTAVOCES
1 Conecte su sistema de altavoces a la corriente. 

Consulte “Alimentación de su sistema de altavoz.”  
2 Gire la perilla de control       (encendido)/VOL a la 

derecha para encender el sistema de altavoces y, a 
continuación, pulse el botón Modo para 
seleccionar una conexión Bluetooth o por cable 
(AUX). El LED de estado se ilumina en azul para 
Bluetooth o en verde para AUX. 

3 Conecte el dispositivo deseado mediante una 
conexión por cable o Bluetooth. Consulte 
“Conexión de dispositivos con cable (AUX)” o 
“Conexión de dispositivos Bluetooth”.  

4 Inicie la reproducción en el dispositivo. 
5 Gire la perilla de control      (encendido)/VOL para 

ajustar el volumen.
6 Ajuste la luz LED según lo desee. Consulte “Uso de 

las luces LED.” 

CONFIGURACIÓN DE SU SISTEMA DE 

ALTAVOCES
Ubicación de su sistema de altavoces

Coloque los altavoces satélites en lados opuestos del 
dispositivo al que se conectarán, lo más separados 
posible, asegurándose de que coincidan las marcas de 
la parte posterior (“L” para el altavoz izquierdo y “R” 
para el altavoz derecho).

Alimentación de su sistema de altavoz 

1 Asegúrese de que el dispositivo de audio deseado 
y su sistema de altavoces estén apagados y 
desconectados del tomacorriente. 

2 Conecte los altavoces satélites a la toma superior 
situada en la parte posterior del subwoofer.

3 Enchufe el cable de alimentación a un 
tomacorriente o a una regleta. 

4 Conecte el dispositivo deseado mediante una 
conexión por cable o Bluetooth. Consulte 
“Conexión de dispositivos con cable (AUX)” o 
“Conexión de dispositivos Bluetooth”.  

INDICADOR LED 
DE ESTADO

Parpadea en azul

Azul en continuo

Verde en continuo

DESCRIPCIÓN

Los altavoces están en modo de emparejamiento Bluetooth.

Los altavoces están emparejados con Bluetooth.

Modo AUX

5 Encienda el dispositivo y, a continuación, gire la 
perilla de control      (encendido) / VOL a la 
derecha para encender el sistema de altavoces. El 
LED de estado indica el modo seleccionado 
cuando el sistema de altavoces está encendido.

Conexión de dispositivos con cable (AUX)

1 Inserte el conector de audio del subwoofer en el 
puerto de salida de audio de la computadora o 
dispositivo de audio portátil.

 Nota: Si su dispositivo no tiene un puerto de salida de 
audio de 3.5 mm, es posible que necesite un adaptador 
adicional (no incluido) para conectarlo. 

2 Gire la perilla de control      (encendido) / VOL a la 
derecha para encender el sistema de altavoces. El 
LED de estado se ilumina en verde para indicar 
que está en modo AUX.

 Nota: Si el LED de estado parpadea o permanece azul 
fijo, significa que está en modo Bluetooth. Pulse el botón 
de modo (Mode) para cambiar al modo AUX. 

Conexión de dispositivos Bluetooth

1 Asegúrate de que su dispositivo Bluetooth esté 
encendido y se encuentre a menos de 
10 m (32.8 pies) de tu sistema de altavoces. 

2 Gire la perilla de control       (encendido) / VOL a la 
derecha para encender el sistema de altavoces. El 
LED de estado parpadea en azul para indicar que 
se encuentra en modo de emparejamiento. 

 Nota: Si el LED de estado está en verde fijo, se encuentra 
en modo AUX. Pulse el botón de modo (Mode) para 
cambiar al modo Bluetooth. 

3 Encienda el dispositivo Bluetooth y active el 
Bluetooth.

4 Seleccione Insignia NS-CSS2B6 en la lista 
Bluetooth del dispositivo. Asegúrese de que el LED 
de estado cambie de azul parpadeante a azul fijo. 
Esto indica que se ha emparejado correctamente.

 Nota: Si tienes problemas para emparejar, consulte las 
instrucciones que se proporcionaron con su dispositivo 
Bluetooth. 

Para volver a conectar un dispositivo Bluetooth

Asegúrese de que el último dispositivo Bluetooth 
emparejado esté encendido y cerca de su sistema de 
altavoces con Bluetooth activado. Cuando los 
altavoces estén en modo Bluetooth, buscarán 
automáticamente el último dispositivo emparejado e 
intentarán conectarse a él.  

Subwoofer

Altavoz satélite 
activo (derecho)

Altavoz satélite 
pasivo (izquierdo)

L
R

SW

N.° ELEMENTO

1 Botón         (encendido)

2 Botón        (silenciar)

3 Botones VOL+/VOL- 
(volumen)

4 Botones       /       

(anterior/siguiente)

5 Botón      

(reproducir/pausar)

6 Botón AUX

7 Botón BT

8 Botón        (luz)

9 Botones de GRAVES –/+

DESCRIPCIÓN

Presione parar encender o apagar su altavoz.

Pulse para silenciar el sonido de su altavoz. Presione el botón de nuevo 

para restaurar el sonido. 

Presione para subir o bajar el volumen de su altavoz.

En Bluetooth, pulse para saltar a la pista anterior         o siguiente        . 

En AUX, presione para desactivar la función.

En Bluetooth, pulse para reproducir o pausar la reproducción. Mantenga 

pulsado durante tres segundos para desconectar el dispositivo Bluetooth 

conectado.
Nota: Cuando esté en modo Bluetooth, su sistema de altavoces comenzará 

automáticamente el emparejamiento.

En AUX, pulse para activar/desactivar el silencio.

Pulse AUX para entrar en el modo de conexión por cable.

Pulse BT para entrar en el modo de Bluetooth.

Pulse brevemente para cambiar el color de la luz LED. Consulte “Uso de 

las luces LED.”

Pulse para ajustar el nivel de volumen de graves de su altavoz.



5 No anule el propósito de seguridad del enchufe polarizado o con conexión 

a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos clavijas planas, una más ancha 

que la otra. Un enchufe del tipo de conexión a tierra tiene dos espigas y 

una tercera clavija de tierra. La clavija plana o tercera clavija se 

proporciona para su seguridad. Si el enchufe proporcionado no entra en el 

tomacorriente, consulte con un electricista para reemplazar el 

tomacorriente obsoleto. 

6 Evite caminar sobre el cable de alimentación o que éste sea aplastado 

especialmente en los enchufes, los receptáculos y el punto donde éste sale 

del aparato. 

7 Se deben utilizar únicamente los aditamentos y accesorios especificados 

por el fabricante. 

8 Use solamente con carros, bases, trípodes, plataformas, o mesas 

especificadas por el fabricante o que se vendan con el producto. Cuando se 

usa un carro, debe tener precaución al mover la combinación del carro y la 

unidad para evitar lesionarse si se da vuelta. 

9 Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no se 

utilice por un periodo de tiempo extendido. 

10 Se recomienda que todas las tareas de mantenimiento sean realizadas por 

personal calificado. Es necesario reparar el aparato cuando haya sufrido 

algún tipo de daño, como por ejemplo si el cable de alimentación o el 

enchufe están dañados, se ha derramado líquido, han caído objetos 

dentro del aparato, el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la 

humedad, no funciona correctamente o se ha caído al suelo. 

11 Guarde este equipo en un ambiente bien ventilado. No instale este equipo 

en un espacio encerrado tal como un librero. 

12        ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o choque eléctrico, 

no exponga este dispositivo a la lluvia o la humedad, goteo o salpicaduras 

y no coloque objetos llenos de líquidos, tales como vasijas, sobre el 

dispositivo. 

13        ADVERTENCIA: El tomacorriente de pared es el dispositivo de 

desconexión. El enchufe deberá permanecer listo para su uso. 

14 Esta unidad está clasificada cómo equipo de clase II. 

       ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o choque eléctrico, no 

exponga este aparato a la lluvia o humedad. 

       PRECAUCIÓN: El uso de cualquier otro control, ajuste o procedimiento que 

no sea especificado en este manual puede resultar en una exposición 

peligrosa a la radiación. 

       PRECAUCIÓN: PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE ELÉCTRICO, NO 

RETIRE LA CUBIERTA (O PARTE POSTERIOR). LAS REPARACIONES DEBEN 

REALIZARSE POR PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO.

La figura de relámpago que termina en punta de flecha y se 

encuentra dentro de un triángulo equilátero tiene por finalidad 

alertar al usuario de la presencia de voltaje peligroso sin aislamiento 

en el interior del producto que podría tener potencia suficiente 

para constituir riesgo de choque eléctrico para las personas. 

El signo de admiración que se encuentra dentro de un triángulo 

equilátero tiene por finalidad alertar al usuario de la presencia 

de importantes instrucciones de operación y mantenimiento 

(servicio) en la literatura que se incluye con el dispositivo. 

AVISOS LEGALES
FCC Parte 15
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. La operación 

de este producto está sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este 

dispositivo no puede causar interferencia dañina, y (2) este dispositivo debe 

aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan 

causar una operación no deseada.

Conexión a un nuevo dispositivo

Si ha emparejado los altavoces satélites con un 
dispositivo y desea emparejarlos con otro 
dispositivo:
1 Mantenga pulsado el botón de modo (Mode) 

durante tres segundos hasta que el LED de 
estado parpadee en azul. Esto indica que el 
dispositivo anterior se ha desconectado.

2 Seleccione Insignia NS-CSS2B6 en la lista 
Bluetooth del nuevo dispositivo. Asegúrese de 
que el LED de estado cambie de azul 
parpadeante a azul fijo. Esto indica que se ha 
emparejado correctamente.

Conexión de auriculares al sistema de altavoces

1 Conecte su sistema de altavoces a la corriente. 
Consulte “Alimentación de su sistema de 
altavoz”.

2 Conecte su dispositivo de audio al sistema de 
altavoces. Consulte “Conexión de dispositivos 
con cable (AUX)” o “Conexión de dispositivos 
Bluetooth”. 

3 Conecta los auriculares a la toma de auriculares 
del módulo de control (altavoz derecho). 
Asegúrate de que el conector de audio esté 
completamente insertado. 

Uso de las luces LED

• Pulse repetidamente el botón         (luz) para 
seleccionar un color para la iluminación LED. El 
ciclo de opciones de color es el siguiente:
Cambia de color con la música > modo de 
respiración > cambio gradual de color > rojo > 
verde > azul > luces apagadas. 

ESPECIFICACIONES
• Dimensiones (alto × ancho × prof.): 

Subwoofer:

200 × 150 × 160 mm (7.87 × 5.91 × 6.3 pulg.)
 Altavoz satélite: 

Altavoz derecho: 
169.5 × 100 × 105 mm (6.67 × 3.94 × 4.13 pulg.)

 Altavoz izquierdo: 
169.5 × 100 × 88.5 mm (6.67 × 3.94 × 3.48 pulg.)

• Alcance: 10 m (32.8 pies)
• Longitud del cable de alimentación: 

1.5 m (5 pies)

LOCALIZACIÓN Y CORRECCIÓN DE 

FALLAS
Mi sistema de altavoces no se enciende.

• Asegúrese de que su sistema de altavoces esté 
enchufado a una fuente de alimentación.

El “Insignia NS-CSS2B6” no aparece en mi dispositivo 

con Bluetooth

• Reduzca la distancia entre su dispositivo con Bluetooth y 
su sistema de altavoz.

• Asegúrese de que su sistema de altavoces esté en modo 
de emparejamiento. Consulte “Conexión de dispositivos 
Bluetooth”.

• Active el modo de emparejamiento en el sistema de 
altavoz y actualice la lista de los dispositivos con 
Bluetooth. Para obtener más información, consulte las 
instrucciones que se incluyen con su dispositivo 
Bluetooth. 

El sonido está distorsionado. 

• Ajuste la perilla de control       (encendido) / VOL 

aproximadamente a un cuarto o la mitad del nivel 
máximo. 

• Ajuste la configuración de volumen en el dispositivo de 
audio conectado.

• Intente alejar el sistema de altavoces de otros 
dispositivos eléctricos. 

• Si utiliza una conexión por cable, desconecte y vuelva a 
conectar el conector de audio del dispositivo de audio. 

• Si utiliza una conexión Bluetooth, acorte la distancia 
entre el sistema de altavoces y el dispositivo Bluetooth.

• Si está utilizando auriculares, desconecte y vuelva a 
conectar el conector de audio de la toma de auriculares 
de su altavoz. 

• Verifique que todas las conexiones estén bien hechas y 
seguras. 

El sonido solo sale por un altavoz. 

• Si su sistema de altavoces está conectado a una 
computadora, ajuste los niveles de audio de la 
computadora para equilibrar el sonido que proviene de 
los altavoces. 

• Si utiliza una conexión por cable, desconecte y vuelva a 
conectar el conector de audio del dispositivo de audio. 

• Verifique que todas las conexiones estén bien hechas y 
seguras. 

Mis altavoces emiten un zumbido/ruido estático.

• Asegúrese de que todos los cables estén completamente 
insertados y no tengan daños. 

• Asegúrese de que todos los cables no estén torcidos, 
doblados ni aplastados. 

• Intente alejar los altavoces de otros dispositivos 
eléctricos. 

INFORMACIÓN IMPORTANTE DE 

SEGURIDAD
Lea todas las instrucciones antes del uso. 

Conserve estas instrucciones. 

1 No utilice este aparato cerca del agua. 

2 Limpie únicamente con un paño seco. 

3 No bloquee ninguna abertura de ventilación. Instale la unidad de acuerdo 

con las instrucciones del fabricante.

4 No instale la unidad cerca de fuentes de calor tales como radiadores, estufas 

u otros aparatos (por ejemplo, amplificadores) que produzcan calor. 

• Gire la perilla de control       (encendido) / VOL a la 
derecha para encender el sistema de altavoces. El LED de 
estado indica el modo seleccionado cuando el sistema de 
altavoces está encendido. 

• Si el sistema de altavoces está conectado a un 
tomacorriente de pared o a una barra de alimentación, 
compruebe que el tomacorriente de CA suministra 
energía. 

• Asegúrese de que la barra de alimentación esté 
encendida.

Mi sistema de altavoces no produce sonido/suena muy 

bajo.

• Asegúrese de que su dispositivo Bluetooth esté 
encendido, la opción Bluetooth esté activada y que se 
seleccionó Insignia NS-CSS2B6.  

• Gire la perilla de control       (encendido) / VOL a la 
derecha para encender el sistema de altavoces y ajustar el 
volumen. El LED de estado indica el modo seleccionado 
cuando el sistema de altavoces está encendido. 

• Suba el volumen de su dispositivo Bluetooth conectado.
• Asegúrese de que sus altavoces satélites no estén 

emparejados con otro dispositivo con Bluetooth. 
• Asegúrese de que su dispositivo con Bluetooth no esté 

emparejado con otro dispositivo con Bluetooth.
• Si el sistema de altavoces está conectado a un 

tomacorriente de pared o a una barra de alimentación, 
compruebe que el tomacorriente de CA suministra 
energía. 

• Asegúrese de que la barra de alimentación esté 
encendida.

• Trate de conectar sus altavoces a otro equipo de audio. Si 
el sistema de altavoces produce sonido, el problema está 
en el dispositivo original. 

Mi sistema de altavoces no se conecta a mi dispositivo 

Bluetooth. 

• Reduzca la distancia entre su dispositivo con Bluetooth y 
su sistema de altavoz. 

• Apague sus dispositivos y vuelva a encenderlos. Vuelva a 
emparejar su equipo con Bluetooth y su sistema de 
altavoz. Consulte “Para volver a conectar un dispositivo 
Bluetooth”. 

• Asegúrese de que sus altavoces no estén emparejados 
con otro dispositivo con Bluetooth.

• Asegúrese de que sus altavoces y el equipo con Bluetooth 
estén ambos en el modo de emparejamiento. 

• Asegúrese de que su dispositivo Bluetooth sea 
compatible con la versión Bluetooth 5.3 o inferior. 

• Asegúrese de que su equipo con Bluetooth no se 
encuentre conectado a otro equipo. 

• Asegúrese de que su dispositivo Bluetooth esté 
encendido, la opción Bluetooth esté activada y que se 
seleccionó Insignia NS-CSS2B6.  

Mi dispositivo Bluetooth sigue desemparejándose. 

• Reduzca la distancia entre su dispositivo con Bluetooth y 
su sistema de altavoz. 

• Asegúrese de que la batería de su dispositivo Bluetooth 
no esté baja. Recargue la batería si es necesario. 

V3 ESPAÑOL 26-0034

Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha determinado que satisface los 

límites establecidos para ser clasificado como dispositivo digital de Clase B, de 

acuerdo con la Parte 15 del reglamento FCC. Estos límites están diseñados 

para proporcionar una protección razonable contra interferencias dañinas en 

un ambiente residencial. Este equipo genera, usa y puede emitir energía de 

radiofrecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, 

puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio. Sin 

embargo, no hay garantía de que no se produzcan interferencias en una 

instalación concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la 

recepción de radio o televisión, lo cual puede determinarse apagando y 

encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la 

interferencia mediante una o más de las siguientes medidas:

•  Cambie la orientación o la ubicación de la antena receptora.

• Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.

• Conecte el dispositivo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al 

que está conectado el receptor.

• Se recomienda consultar al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV 

para obtener ayuda.

Advertencia de la FCC
Cualquier cambio o modificación que no esté aprobado expresamente por la 

parte responsable por el cumplimiento con el reglamento de FCC puede 

anular la autoridad del usuario para operar este equipo.

Declaración del ICES-003 de Canadá
Este aparato digital de Clase B cumple con la norma ICES-003 canadiense.

Cumplimiento de la normativa sobre exposición a radiofrecuencias:
Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación de la FCC 

especificados para un ambiente de acceso libre. Este equipo debe ser instalado 

y operado con un mínimo de distancia de 20 cm entre el radiador y su cuerpo. 

Este transmisor no debe estar compartiendo lugar u operando en conjunto 

con cualquier otra antena o transmisor.

Cumplimiento normativo de ISED  
Este dispositivo cumple con los RSS exentos de licencia de Innovación, Ciencia 

y Desarrollo Económico de Canadá. Su utilización está sujeta a las siguientes 

dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dañina, y 

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo 

interferencias que puedan causar una operación no deseada.  

Este dispositivo cumple con los límites de exposición a la radiación de la IC 

especificados para un ambiente sin control.  

Este equipo debe ser instalado y operado con un mínimo de distancia de 20 

cm entre el radiador y su cuerpo.

GARANTÍA LIMITADA DE UN AÑO
Visite www.insigniaproducts.com para obtener 
más detalles.

COMUNÍQUESE CON INSIGNIA:
Para servicio al cliente favor llamar al 
1-877-467-4289 (Estados Unidos y Canadá) 
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compañías asociadas.
 Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
 Richfield, MN 55423
 ©2026 Best Buy. Todos los derechos reservados.



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


